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abstract

The translations of the Bible (the Bible and the Bible) have historically been turning points
within the cultures that it produced - with its linguistic structures of the Greek Septuagint, the
Aramaic Targum, the Syriac alphabet, the Latin dialect, etc. The Christian and Jewish
communities that benefited from these great works Incorporate the verses of their sacred
religious writings into their scientific, ritual, and even general discourse. In other words,
written translations constituted the self-identity of Jews and Christians, and allowed them to
express the sacred in innovative ways. For many, the goal was not to translate the word text
into a word, but rather to translate the text from within the semantic environment and the
literal contexts of the target language. This reality is especially true of the Hebrew
interpretation of the Hebrew Bible at the turn of the twentieth century. This illuminating
research, by adopting the comparative historical approach, will shed light on some of the
semantic and lexicological elements in Moses' five books, which the modern scholars did not
try to translate and analyze in depth in this sacred text .

NIY'N NN 190 7 IW19N DIANNN 72V D'ART70XN D'AYIND NYOYN

T2 72 N2 WANwn K17 TY°01 NAWANA N°2IVE TOWI DR 23INNT 25WR TaW 09077 An02 PIDYR T 77123
DT MIPHT <M NIBY 17 NNV MPAVAY AW 0TI 2ORWIA -0 -0 0T 2N SARP0R-"2Y
oMM ANYY 12070 25 ¢Q°127 91°2 N°27V2 AN 2107 2T 12NN WK OV 19INA MNP 2 NY? 299911 20T
TR 992 MWK 270N WA 121N YW M1 19927 .2P0KRP 0TI MMNPR 2R 1 RYY 20Am
DPUOPLY IMIWID 231 NAWAA ¥ D22 WIDWI TORY 00 DR RN NP2 70w vnwa 900 0aR'Tn
DoATIPA MMITA T ¥ 022V OO0 11217 12W IDIRT IR TION 72 DY 01 <02V oW .02y,

1mw'n NaN 7Y NIIWID 0'ARTZ0'K D'NT D'NAINM NDXIIN

D'MIANNN NIV'Y NDIWNT7 NI DIVN D'YXARD TN DX I79'0 MY'A NN 7w nniwn NIrwaon
D7IVN '2aNN2 1XI9) DN NYLIM NIXA DI NN D'M20NN ANY NINNY .Nwn 0'NINN DX NYIn'ea
NIN D201 N7X 020N <D DN N2 NYOYN U2 DAY INDINI DY NINN qyna Mmx70'RN
122 NIARINT NIRAIOA NI'YION IOV «NI'PITPT NI'OSXN TA'7M .N2Yal NMAYA DIANN NIFNYOX

2. D"'UOWN D'XYII DA 11D <NAN D71Y2 NINKI n'Ran NAI71I9NNIX

72 PXRIDIOPRI IR DMWY A9R D°LYA 0'9'WO «NTOIT W T PO K1 N°2IYR NWpaT nwna 0o By AR
IRN? 272 .0WNT MRNWA W WHNWDY « NAR QYD NMPRT aNTI¥2 NIV 75w DXINKT W wIntwiT DR 1Nl
N Xaw nn Y At 4EL) goma wanwn ¥1p 192 TR 2°RM AR 93 S mobn oaw 0PN MY NN
) TANM X2INr IX AN'YNN 1197 DX < DTN IR 1N0IN NN IR N9 «N"IT <nwyn «nnxn nn (
2R (1) TANIM AN 7Y TI0N 7Y MR MR WYY DRI 9 YW 000 19907 OPRaa AR

(" 7) .mMKX70'’N PINQI NIM70INN DAYIND NY'DIN X'AY 9D "NNIM" NN 0NN R0 N0 nnalT
XX .M17P2 7710 1277 5w 21N " Axg xS " 91 DR YR D3NN 3D IR SNWHI 1IN 12w 21pna

-484-



(il %) 22018 s | g pially olill saadl go guilill e 3201 [ disc loiadl o plally ilibullly ditsalill ¥

55 .oy (AY2) @myn 19 (A7N) 0nyo34 " A s " 3N DINY MWRYR MR 2% YW anIwanaw
WP 21902 O3 INKA 111207 72 7770 Y 2wn ywn bv DY°2%R TIRA DUIAINT NYoW

M901 NN 7 NN DNAY NIYAIRAN 7w yonn 2NA "= ,all" abmn Daanna vin'wn ni'vn
®:Hxw 12 %Y 12T Gl 2 DMYD YIY 71 N7apnn «wnn nwn

LA&).AY\uﬁ&mfhhu\gu;mwiuis?Ahbdjuuhliua?hmjj‘ga‘gaﬂ“ggﬂ\‘guhﬂld.ubu\u.ul.u.ﬂMSJ))
Oadag i e ity &5 J.\’.L\aaé_\a\ylSLuaMLM\ay‘ag.mummd{)u\eqaumeld\eh;hu.\uww\Jéﬁa\
T AN Chuay cal¥) oda b, ddag dla ; Laline A i, 18-16 : Adlad) (((Gsalan ¥ Cudl) o) 3a1 A5 ¥y gadld )
A_F.l.&dtu)a.dtu_ltu‘gﬂuwu\¢43_q.d\d33_auu)ku_au)_a$\3_h\A_AJ‘&l_u)lld_iJhSMJ_aad\

fu\ﬁ‘]\ \'\Y’%l&ﬂﬁ.ﬂuey*hneg.ub.\\éouw\ iA%hLG—MJ‘&JMPS.\ALﬁhAJﬁ

APIYY M D CTARD 217'1 AN <NNINN 7Y 1DRIN 7V NN NNNYN NYIY DANNN DT 2109 1IXT
NT'M2 <DAINNAN DY DD0N NAV-7X <117 [ R*TYON 78 2ANP" 0T IRTA U NMKN VTN DR W' IMNR
179N pin TN 7 W WITED (RPN DK TIAN SInn " D RTORP N1 AT 7109 7V 1'wn nntion
B0 AmMd KN 9 25aW "IN RIN DK RN DI7'WRA DANNA SN DY AN N97NN T Y
46:26 X1j7'1 1902 VOWN? NNT NIYAYNA N7 W'Y 0'7'n «NIynwn 7u2 22 0'yS nnain Ninn

M "APR-T22 1D M2--2RIW? 212 1 10D N N3 W nina) @wownm oopna ek "2 ALYl a el s2a"
10" (pusa & Ao sl jsh Ao Sl ol (g A ) Lgdaa Al SVl

11:17 paT 2l
R DR P02--T9 1TR-IWR D370-10 <00 K9 :ayn--12 1nX-1wR 08wRI-9y) ¢ WK o1ing Co-by.
121 By ¥ g Aday cligidy AN pa¥) Cpa I35 W g pdeai Al (g gl gy (A1) aSad) g el glay Al ATV Guagg "

nYa "a—Sa" nnaninn WX C'oown" n7mn DR NNRIN "Nm" A7mn RN 0'RI09nn TNR 01
YN DX N722mn 7790 7w pnn X0 nimn D wami (38— 1% (—=s) 2 1ann par .onpnn
(31,5 2N N7 oy (NMIN) DX DHYD DANAN D |UX7 XY ynnun XInY 19 TN 19 21 inn
X NITIN X' NYONN NN (Aa,—35) n7mn Y NIRD7 NYRIVYN NTNTN . DT 1901 D'AYD
X 7N .X'7M JNoNa MY N'0d DNAT NATA MNWA (MINN) NN YaLW DN yan X0
18:17 n'aT 1901 DRI

" NN'RNN WK "D090 003050 <1990 <190-92Y «DNTD A1IRT JIwn-nR 2 2n21--in27nn X3 7Y dpaws om
0T DNy

13" Cm S gl 51 0 Ao QS do¢ o sha B 51 gil) o Al 4 QKB ASla S o (ulag allg "

MITPEN R DNIN D710 W NI'wNn 7Y Niz7ann 7g 1502 NINN DX 2'¥n DANNN A7 T
DINN D |UX7 W.INN DTN MR70XN [1I'VIN DX 1770 NRw1on L19Y e Inmy oy (31 s—)
2NNN 9'N7 .N7AIPNRN NFTIND NAYNNN M 270 N RY QRIT Y ImTIn ['va TNt ont'nin
D'7'NN NINTNA 719'0N .0'NITRNA TIT? INTYIY D'7'NNA 701V DIANN X <17I919 AWIN 0D AIRTIRTD
UTIPN 'ANd7 0N 0'AXR70XRN DMAI7IN'TMIN DAYINN NIX INO'SN NX D2 N'DIN YN 'wnin Nwnnali
Nalle (hlh|

0'779Nn DY 07wt Y (107 ontnin ' "Lal" 27'na DaNNN YW Win'win NR 01N 3K D 1nd
MIYPZN N7'N2 WNnnwn DANNN NN NN .00 (I nmy7o'kn (Adl) 78 X7 «0'Tin'n 0'779nnn
DTX7 NION"NN2 070NN 2172 AN WIN'wa NRYNIN Mal—l" 2'2mn 120 n71971 n7'on'? nnwe
Yan1 X7 Dannaw nat MMt mow ) 1 (3i1) Daann NIKIYN wnNwnY Dijna «<Taona 779nnn
'R 7Y 1IN NIMA7 0'7'NN D01 1Y NPT N7'ONN 120N NMMIK70KRN N1AI711'MI0NN WIIoNn2
[2-2-5]¢[2=92 -] :D'wlIwn NX NI771D0 N2 D'Y7'0 W' 27'9N7 DNIYRN D'YYNN DX DANY
NION"NNN NINNIDN DX DN DAINNN 7Y 01VI'R7 27 D'WT7 AW N0 NRT NDIF AT NINAL I

' prox7n 0'YN 0'0ITIVOA NTMYI NMNA NMY0IN NYOWA N7 W'w <N TIN 7w Nt

DY V'TI WIN'Y XN (N2Y) DNN NI YI9IN .N7'9NN NnYyn NX IXNT7 NIYnwni NinY o' py!
NNIT NN DY Wnwn 1'R WIIYN 1D (NIYRA) V'9In n7'9NN DX |'¥Nn YI91N 0w .(IN719) npo

] mwn waiwn oy Y90 [ R¥IF X7 DIRTA 0700 N DK DANY 179K 2wk (n'7'nn)m-d-h
‘0'NIY 7Y 210 NIN <N2IYN NNY02 NAwN .(NAY) 021N NI (NAWN) '9'¥50N DY NIX TNIMAI
7 332 n¥i1o1 nntnw nmnyn N'We nnim

-485-


https://www.almaany.com/quran-b/5/48/
https://www.almaany.com/quran-b/5/48/
https://www.almaany.com/quran-b/7/163/
https://www.almaany.com/quran-b/7/163/

(il %) 22018 s | g pially olill saadl go guilill e 3201 [ disc loiadl o plally ilibullly ditsalill ¥

N7'9NN X DIRNNAN NINYI 07090

DY V' YIN'Y XIN (NQW) DN NI Y9N .N7'9NN NWYn NIX IXNT7 NIvnNwnn NI 0''n e
NNITN YIIYN DY Unwn 12'K YYD 1D (NIYRA) Y'o1m N'7'9NN DX XN Y1910 DU . (zubd) npno
Jz—2—a]mwn wwn oy 770 |n RxIF X7 DIRTD D70 1N DR DANY 17'9X CWWOK .(N7'nN) 17
8 () ) 2w 210 XIN NN NN902 ( z2dl) L (z2=) D' 27N NNI (z2=) '9'¥90N DWA DX TNIMAL
N'NT NYNRYN 'R IT N7'7¢ X <0120 M2 0'NM701N0 2172 NXID NNTAY NMnyn Y7 nnima
["¥N RINY DIYA <0TN 'OXRI9N 2107 NFTIN'D N7'9NN DX NHYAY [11DNN DINNANY N1NY 1120 «<NYIIon
D'YIT DNIN™MN .(D*7'NN MINTM) MNTAN DY NIX [12WN2 NNPY N1 <0112 .NIDY7 NWann NINNXN NI
TIN INN7 MNIM NXIDIN N7'AN .NAY 190 0'7'NN 190 XU KN D OX «NT X' T2 D1'wY 0miT DA
NIN 12 DIpn 700 " 32 "7 %Y 97nm AwR "n7'on" n7'mn NX «<NIT'oa N7YW NN N7'9Nn nwyn
N7'ONN M2T DR YTI* KIN PY «NATIR AT NIARYA X [AINANY DN ¢TARI9-7X N2T7 .V'oIn

1D N9¥1 11D DY DN7Y D'WTPNN NX - DN7Y NO1DN N - D'TINN 7¢ |N7190 NINizna o' Tinn 7w
[N7197 NN MIYR IT N7 " 22— " 2% T2 LT 277 niwp nirfn'Y n2tn No1dN N NIZYS
CNINT DY .IT N7'M7 *TIN'D DN NN 7Y D2 NY'DYN NNARA "RNI7x" n7mn 21k . mr70'RN

7v D'UYNI NIMTR NAINYT PITN YR NMIYE QWK .N7YW 'WAdn VN 2V IRTD N7'0 DX NI Dnnn
NN 1IP01 NXAN 7201 . (Cex—sll) 19 7y DXT70KN 'TINY NwNNN TNX X'D N7'9NN «NNAIT?.n'7'on
DX IRNAN NIRRT 21 <07 7¢ DY NAND) DAY NIY 121 <DIYRIN NYRAN Vo7V DIANNN
:N7'ONN nwyn

n°29Y® 299N nSIPR Ny

by G SR

Yo sl 2oy

Oslaay O galuyg 2oo5eNRY 2NN
Qs iy TRy

G9lay TATRDN 2w 29I

(ny11d) NIWRIN N'MN N7190 W DAYINN 7w DIV D10 Wnn 7Y NIRYI5N DX 79010 DINN
N7'N DR WAID XIN N9'X . TINTNI YA7IY '9D «N7'9NN 170N NYNID7 '01TIV0N 701N NIX NAX'N
NN [ ¥-9- 0] Mavn waiwn Dipna [ g -4 -0] avn waiwn NIYYNKA Ny NN 07'nn DY DR
Y .N'M70mM N7'5N 7w TWpN KT 91a0 NNpy7 ontnn (&==<L) '21yn 79190 .0'7M0 DX YN RInY
1R ."D"AX70'X N7'9M '0j702 NIVND MY INKI QW' YTAN [N 919" KIN (A—=S)) myy viiwn 7w
NNIY? a1 N7 " G 4GS ) Gaalis laal oy Al Gadlll " Nk ARNNN V9 DU R &S W R0 D'RN
MTN YN IYNNYN 27'An «0T DIAN OY .72 'TIN' 7 DNINDNWN DX 71" T2 IRNY N712' NIRRT
DIANN ¢IT T2 .N7'9N 7¢ "TIND 20NN IR DRIN PI'TA X7 DT DNNY DX70'X2 TINA N2 N7
D'MITN 0O"NT D'NIINI DA WNANWN DIONAN VOV NAINNN 7¢ NIYWI9N DX 110N NTh 010NN

¥ prminn DY

25 7w n'wNn L(Osal—a) NAINN WK (22MNNYR) KN D'YYNN NN 7Y IR NNavn nnn
"DYUN'D DY .A7I9D KN [2 - z— o+ ] "N WD NIX DA 1ND «(D'INNYN) NNavn n7'nn TNX
«(A=S)) N N0 n%'oNA (23—) 7W19NW DANNN MRNYT T " el /3alall M " e gadldl /[ eLisnaY)
DX70'RN N1INQ V71 INIX D'RYIN X 7D TR (a5 330all) | (pnnnwn) NN Niyawnn NX 117
nynunn .(0se —<=ais) DN (JINNN) KIN DIRNN NN'YIA NNAYD A7Nn 'whain 7ax .NidEnyswn
NLEN" IX "IMIX MW" D NI [NNRAY TV SRyt D IR "mxy 919 /19w 2an IR 99107 1avwy
D'NI7R 0—S3 2 1D .NI'NNYT NIYIX AWINN |2 12ANNN DANND 0T DM 2N MTY™MN / Nimdn DX
20 i I INYI9N 7 MM DTIYNN 002N TR 17'9N]

19-DAINY7 N"VIN 7Y KNAIT KIN - (S =11/ 01 ') 1Dmn Mayn ININD DY 7Y DIRONN DX D2 1ND
Unnun naimn "ol n foman nx 91N DNNN SMIYRIN NYRA7 NN . NMK70X N0

ITN NINXNN NIX NYY T <XKNOIN NIAYWNNN YN ‘e85 = NI X721 1w (esdl (al)) now nivnwuna
N'N NN D N1NY7 120 NINN MY DY DN XUNA YIN'Y WY1 <NIRT DY . 2 —al mdw 127
@) «— (=¥ 4/ Dy nI7R) 7V NI iN901 XNAIT L(JXII) 2 VI9IN KINWY '9 ATA 10N DX 11N
NXN1 0N 7Y INK NN LWITEN [KIPA IYRIN N0 ¢ (A3l ¢ 01772 2001 Ak T 10m (Gxdll)

-486-



(il %) 22018 s | g pially olill saadl go guilill e 3201 [ disc loiadl o plally ilibullly ditsalill ¥

NIPNA NIT NN NIRZ0XN NYOWAN .(DINL T IIN) MAYN VOWNYT NDITND (s (ea)) (Adll) 4

NN 1122 ANP'N NTTYO0 D N2 1770 NINNAITA NN T 7Y . WAIYY? Wi DN 'K KINY DIYN 0T
2L X1 VORPLN NX [IDNNA IPNNA NANAN D 1N 1770 NIKNATA NN T 2V TIPN NOW

D"'XIPNAN D200 NINYA DIMKT0XRN NIYYAYAD 12N

0°%707 1AW N'TN [IWXIN N901N .DIIYKRIN D'7'NNN NY2AIRA NITI9) NIFIWAD Y IN'T DY TANT 7Y
D2IN D'NND0 NNINA0 7Y Y OI9T WNWN RINIK'MN TIT NN'URIY D'7'AN D NTAIVA DANNN
A"

0O{7VLA INIIYISN NANNI NI <D'7'NN 190 NNTPNA DIIYRIN D'PI0ON NYAIXK W NIIWIDN NXI
AWK NN NAIANND DY TN' N¥9IN 12D D N2A'NIN NIYNT7 0T 9o 7w Niyan «winin n X7 .Mp'vn
«NIYI9N NN 7w2 .NIWIDY7 DTRY 'RIjNn VOV NIIWAID NI771D NIXONAN MY .ANIN7YA NN
ON"NN NNX NAW TN 78 VN 7901 12'R XInGaaon 7w 077N 'an? X7X «T2%71 VoL DY DNIX
JUT7 DR NN N7ITA D'YAN DY D2 KX WR <00jUN

NT <NRT NNIYYT Q1Y DT0IN Y7001 213002 WNNWA? 1D «01an ' )"INn 7¢ Dinnn jnion nt
DIYN YN YITN INT .NIY DAY 0'7'A NNd NIYYANI NNAY N7' INY NN 0Ny? Daimn
NIYNINNN NIRNN "IN INWO'R N7'AnN 7¢ NIYNINNN 017D « w70 NIRNRY YINA DRINN RINY
NI AWUNN NT NNIYY «0RNN 728 QY 79 0innnn 0T 7" 1nn 7w nR 702 711 ony

Y197 INYI2 NAIYN NNAIT XN 0'7'NN 190 NN'MSY7 DANNN NIWID .0opLN 7v "MNan nivawnn

:0™7NN PI09N 7Y 17 INIXA D'NYD XY 7V DTN "nin” n'7'nn Nx

2 A7) onP a7 InNingY  «ixon nm_naing ox d.
2 3015 140 W Jali Alings Gl Aay i (o (33,23 (el SISt} el
: aeaddd)
Lalsd .JL!’.MKY\ Ay cf«l—ﬁ.ﬁ"}(\ cAosadl (A Jﬁui : 3_31:\51\ JM‘\J‘ JS Jada cl.g...é @e.u 0‘ (e g."d\ "&-}ﬂ‘" 7Y
A gl L) ) 8 A5 o a8 Uil il AalS (S L jpa a3
2 M 51 gl A gald (B 9 A s ) (i gald (A 01 (b i gling (a2l 24 (
< eadil)
el ¥ Gl (A G g AN Udls 4ag 3) 31 g Sl g 1 30 Ayl (A Jaliy (20 3 e Sy 6 pal) 3y
DA 13U ) adli (4 310 e ) St Jisall L)y Al 03N Al pe AS Al 7 jia (3 kS Lad) g cAdany JEIS Ay H&) L) Ji pal)
& a,gl.b gYeyy
2) Sl g 1t gl A gl (B g A pesa ) (gl B 81 (g SB (g ghall uBlID5(
¢ eadtil)
2 Sy 1S Alghy (8:1 k) daghedd) (ra (oaenal) Cuan ) Aalsh ¢ ey (oA Y S lB B cladS il e o
A e G G gali o giad) ol g Agladld) e L) all o0y 3ad) alil g 7 AN Al gl g Sl Blaad) <l 3 ISt pady
Ad Ll gl al 53 0l cqmaaal) g& (uSal) o) agdi Ua LSl g agiola ab2d5 g agiy o S8 4 Llay O 09 580 ) paaly

Siiad) Al

nniyon
NIXKAN nnponb yan apinn

NNI'YIY 101 7Y NIYTN NNIX IX'Y? D7 AWOX NMNYN 7Y DAYINA 0TI DTN 'WIK] UIN'YNY -
NIYNYNN DX 71 X7 7NIYN [NN9N I'N DYN DAYIMNL 0'NIMN «<7"I07 DN 7w ngna .o T
T 2V DA VORLN 7Y YTIPNAN YAVN DR MY XX «DTIND (NN [1IY72 7272000 voLN 7w N1 NN
NIYPAN "MINNA 11D .N12A171'NI0N NIIXENMK70XN D'VORLA [XIIFA D'YTIPNA 0'NIN 7Y 71X
SMMmK70X' N7'ONN NX DMIDTAY 7R MY NIR 07700

NIPYTNN DA NINT'N? RN DTN NIRYTR 7Y 210 71 X7 D7 1T 0'7'9N7 NWOKR 7R NIWISI DIAON -
77N 112V NYN N9W7 DIANA IX NIQY NN NIFIYAYNL WIN'W NIYXARD . D'RIZ7 N'RT70KRN
. TN NN902 V' T AW IT « NNAYA D'7'ann

-487-


https://st-takla.org/pub_Bible-Interpretations/Holy-Bible-Tafsir-01-Old-Testament/Father-Tadros-Yacoub-Malaty/21-Sefr-El-Mazameer/Tafseer-Sefr-El-Mazamir__00-index.html
https://st-takla.org/pub_Bible-Interpretations/Holy-Bible-Tafsir-01-Old-Testament/Father-Tadros-Yacoub-Malaty/21-Sefr-El-Mazameer/Tafseer-Sefr-El-Mazamir__00-index.html
https://st-takla.org/pub_Bible-Interpretations/Holy-Bible-Tafsir-01-Old-Testament/Father-Antonious-Fekry/21-Sefr-El-Mazameer/Tafseer-Sefr-El-Mazamir__00-index-2-Mazamyr-El-Agbia.html
https://st-takla.org/pub_Bible-Interpretations/Holy-Bible-Tafsir-01-Old-Testament/Father-Antonious-Fekry/21-Sefr-El-Mazameer/Tafseer-Sefr-El-Mazamir__00-index-2-Mazamyr-El-Agbia.html

(il %) 22018 s | g pially olill saadl go guilill e 3201 [ disc loiadl o plally ilibullly ditsalill ¥

N7'9n21 2 7' NIrn%? 02 712 MX70KN 'MTN 0'7'NN XIR 7W 100N YN D 0TI NDINY DX KIn-
DTN

JINIX'M2] DA D'NIVA X <D WYVTAN I'MMY DX 170N 7I8¢ DIN2N naxRpn 'mNpn -

D'O{7V0 7Y NIN'MA NMKX70KN DAYIN 7Y N715'D 7V 011N 0'DYTAL 'N2IN 1NN NDIN DN -
NIN902 72171 NN KIN «N72WNN 197W NDIPNA TN DX 2TAW '9 7V X <N TIN'D DT D' AN10'Y
AN'Y NIX DN 1AW [DIND 1237 DA D .NONIRAD DROW-NITINND

.0'227T NNd2 'N2IN APZNN NN NaAImnn -

nMwvm oW

13" 3y <2004 513 7759 .29 'K T ORRSDRT AN TN RIPAT MWD MAPHY 0°KIp 001w

PPV MR TN WA 5 DRI RN DW 3D SIS TP 29 7107 D109 AYRIPT NMONT PRO9ID 1 2
14-12¢ nw¢1997.5°92 111 .17 X .2 .00 DORM

Study of the Karaite 3The Karaite Tradition of Arabic Bible Translation: A Linguistic and Exegetical
Translations of the Pentateuch from the Tenth to the Eleventh Centuries CE, Leiden: Brill, 1997 (xx +338 pp.)
<11 "1y <2000 o1 PAM 29I HRY D QX' D OTITIARONDRI MK?D-IK AXND :X*TYO 277 NT°0 NTO I7W0 X3
H. Wehr, A Dictionary of Written Arabic, p. 505.¢%3¢ 2 7w

d. 870¢1993. LS cl Jls ¢ e s )il mamaa cJaelan) (5 dana (g Jlad) ®

P2 DPIAT M DRYORT MEIRD NPT 72WA2 12 MANM M9RITT NN WD NIVARYT MR «MIPNRGHLD 7750 °
33-35 "y <1998 1271

,PP56-57996 Cohen Mark R. ,Under Crescent and Cross: The Jews in the Middle Ages Newjersey,1 ’

S. D. Goitein, Jews and Arabs. New York: Schocken, 1955, p. 135. 8
CORWIT « XM N9M < "IN AN NI a9 2°P T 2AN31 A3 *0Y TP 710N P2 2PN KA 7N
.2016

g stae Aabae wnarilan 55 Al Al Lgadl 505 Al 3 peall Ll Clan 53 g e Bl 1,53 i ¢ s3ba n Lanas | a1
504 = 2015¢ s_all) e jill o g8l S jpall ¢(gaindl 3 gnial) 2o dasl

N R AN

50302 s yadly 315l ad 0 s3ba 0 biaas , gasaill 12

5040a ol 315l i o s3la 0 Lans . asdll B

41y GTTY0 IR MO 1TY0 i

81-36 'ny aw

of Islam, Second Edition, Encyclopaedia'Wickens, Clinton, Stewart-Robinson, Haywood, Knappert *°
ed. P. Bearman, Th. Bianquis, C.E. Bosworth, E. van Donzel, and W.P.Heinrichs. Brill, 2011. Brill
"z A" ="Online. , “

17
8

"za" " Encyclopaedia’ Clinton, Stewart-Robinson
10/20; 23/3; 24/1; 24/3; 64/4; <rown, DHWIT 0N JART DRI MPIARONIRY NRIVEIR YR ARND 1790 X3
66/8; 66/9; 73/13; 74/13; 74/14; 74/15; 80/7; 81/1

H. Wehr, A Dictionary of Modern Written Arabic, p. 415 19
24/3; 64/4; 66/8; 66/9; 73/13;'my « NRIZXIR YAXY IXND TTV0 XA z‘l’
aw

U. Simon, Four Approaches to the Book of Psalms: From Saadiah Gaon to Abraham ibnEzra, #

trans. from Hebrew by Lenn Schramm. Albany, NY: SUNY Press, 1991, p. 12

113302 1997 « jan gaaall biasa il (udiall GUSH kel puaiil] 23

il dgalle Luaiall LI s Jale (s palS ¢ caging 24
http://st-takla.org/pub_Bible-Interpretations/Tafseer-Al-Keta-Al-Mokadas-EI-3ahd-Al-Adim-02-Abouna-
Tadrus-Ya3koob.html.

http://st-takla.org/pub_Biblelnterpretations/Tafseer-Al- ¢ andll agall ¢ Guaiall QUK jpudl (s i shail ¢ (g 4% - 2
01-Abouna-Anthony- Keta-Al-Mokadas-EI-3ahd-Al-Adim

Fekri.htm

mpan

-488-


http://www.academia.edu/10070119/The_Karaite_Tradition_of_Arabic_Bible_Translation_A_Linguistic_and_Exegetical_Study_of_the_Karaite_Translations_of_the_Pentateuch_from_the_Tenth_to_the_Eleventh_Centuries_CE_Leiden_Brill_1997_xx_338_pp._
http://www.academia.edu/10070119/The_Karaite_Tradition_of_Arabic_Bible_Translation_A_Linguistic_and_Exegetical_Study_of_the_Karaite_Translations_of_the_Pentateuch_from_the_Tenth_to_the_Eleventh_Centuries_CE_Leiden_Brill_1997_xx_338_pp._
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%AD%D9%85%D8%AF_%D8%A8%D9%86_%D8%A5%D8%B3%D9%85%D8%A7%D8%B9%D9%8A%D9%84_%D8%A7%D9%84%D8%A8%D8%AE%D8%A7%D8%B1%D9%8A
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%AD%D9%85%D8%AF_%D8%A8%D9%86_%D8%A5%D8%B3%D9%85%D8%A7%D8%B9%D9%8A%D9%84_%D8%A7%D9%84%D8%A8%D8%AE%D8%A7%D8%B1%D9%8A
https://www.kirkusreviews.com/search/?q=Mark%20R.%20Cohen;t=author
http://st-takla.org/pub_BibleInterpretations/Tafseer-Al-Keta-Al-Mokadas-El-3ahd-Al-Adim%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%2001-Abouna-Anthony-Fekri.htm
http://st-takla.org/pub_BibleInterpretations/Tafseer-Al-Keta-Al-Mokadas-El-3ahd-Al-Adim%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%2001-Abouna-Anthony-Fekri.htm
http://st-takla.org/pub_BibleInterpretations/Tafseer-Al-Keta-Al-Mokadas-El-3ahd-Al-Adim%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%2001-Abouna-Anthony-Fekri.htm
http://st-takla.org/pub_BibleInterpretations/Tafseer-Al-Keta-Al-Mokadas-El-3ahd-Al-Adim%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%2001-Abouna-Anthony-Fekri.htm
http://st-takla.org/pub_BibleInterpretations/Tafseer-Al-Keta-Al-Mokadas-El-3ahd-Al-Adim%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%2001-Abouna-Anthony-Fekri.htm

(il %) 22018 s | g pially olill saadl go guilill e 3201 [ disc loiadl o plally ilibullly ditsalill ¥

nuonaairk nxxin :Vol. 1. New Haven, CT .ap'RTI* NNTO 7 1072170 .02 .NIYTI NIIMKD 190 N TYO0« [INA-
1948

1964 «0"an:nwn .NoKRP' ' .0IXT0 TR .MI'D OoI' [A NFTYO 11110 [IXAN WDV DINT'Y' DY7'NN .DTYO [INA-
.2000 <on 2N :0*7wN 9N " qoX' 0 ¢IOTITCN'AXON7XI NIRT70-7X AXND .N'TYO |IXA-

.1893 :tm9 .J. Derenbourg .TX .N"27Y NOMA .N'TVO |IXA-

2004 %12 :37°7 .29 'K 715 ©nRYDRT [ITA2 TN RIpRT DUWID MNP 2°KRIP DOwI0-

WY MIRATA TNT WHIT W DORIP MIAIN 2w 10 N WP 2278 7"IN0 21ND NYRIPT N0NT PRI
1997.5°72 o111 .17 K 3.7y DIRM

,The Karaite Tradition of Arabic Bible Translation: A Linguistic and Exegetica Study of Meira Polliack
the Karaite Translations of the Pentateuch from the Tenth to the Eleventh Centuries CE, Leiden: Brill,

1997

1993, 8 Gl 1 ¢ Bied ¢(5 )l mmas e lons) (o dane ¢(5 Al

-P1¢ DM M2 ORDPORT MR NPTV 72WANA 12 NIRNM DOIRITT TINT 12WR EMYIRT «MIRIP MM NRGAwD 7790
1998 121

Cohen, Mark. Under Crescent and Cross: The Jews in the Middle ges.Princeton, NJ: Princeton
University Press, 1994

D. Goitein, Jews and Arabs. New York: Schocken, 1955. -

¢V ¢« RN oM "YW TN DMTAR 92 D20P0 T 22031 IN3T 797 TP 70N 2°N32¢ 0°IN) 2°K°21 7N
2016

(g sbae b ypanian 5 AN Aadal) -Lgadl 50 5 Annriall 3 ggal) Jliad Cilan 53 g U A yadly 81 ) el (ke O e | (e sl ”
2015¢ 5_nldll ‘m}ﬂw}ﬁ\ IS4l ‘Lﬁ“‘-.‘?h 3 geatall Be daal
of Islam, Second Edition, Encyclopaedia'Wickens, Clinton, Stewart-Robinson, Haywood, Knappert -
ed. P. Bearman, Th. Bianquis, C.E. Bosworth, E. van Donzel, and W.P.Heinrichs. Brill, 2011. Brill
Online.
01 J2IRT NRXITIC MPIRONIRY NRIIIIR YARY RN TV IR
H. Wehr, A Dictionary of Modern Written Arabic, ’

trans . U. Simon, Four Approaches to the Book of Psalms: From Saadiah Gaon to Abraham ibnEzra,
from Hebrew by Lenn Schramm. Albany, NY: SUNY Press, 1991
1997 ¢ _pase ‘Lﬁabuﬂ L yiule eatall QLS ‘éA:uLﬂ\ il
ﬁ.pﬂl.\.g.sd\s wﬁd\gﬁﬁ\)&.‘ﬁ‘;uaw)au‘sgjﬁq"
http://st-takla.org/pub_Bible-Interpretations/Tafseer-Al-Keta-Al-Mokadas-EI-3ahd-Al-Adim-02-Abouna-
Tadrus-Ya3koob.html.

http://st-takla.org/pub_Biblelnterpretations/Tafseer-Al- ¢ aall agall ¢ uafall LSS yu i (o s shail ¢ 5 S8 -
01-Abouna-Anthony- Keta-Al-Mokadas-E|-3ahd-Al-Adim

Fekri.htm

-489-


http://www.brill.com/search?search_author=Meira%20Polliack
http://www.brill.com/search?search_author=Meira%20Polliack
http://www.academia.edu/10070119/The_Karaite_Tradition_of_Arabic_Bible_Translation_A_Linguistic_and_Exegetical_Study_of_the_Karaite_Translations_of_the_Pentateuch_from_the_Tenth_to_the_Eleventh_Centuries_CE_Leiden_Brill_1997_xx_338_pp._
http://www.academia.edu/10070119/The_Karaite_Tradition_of_Arabic_Bible_Translation_A_Linguistic_and_Exegetical_Study_of_the_Karaite_Translations_of_the_Pentateuch_from_the_Tenth_to_the_Eleventh_Centuries_CE_Leiden_Brill_1997_xx_338_pp._
http://www.academia.edu/10070119/The_Karaite_Tradition_of_Arabic_Bible_Translation_A_Linguistic_and_Exegetical_Study_of_the_Karaite_Translations_of_the_Pentateuch_from_the_Tenth_to_the_Eleventh_Centuries_CE_Leiden_Brill_1997_xx_338_pp._
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%AD%D9%85%D8%AF_%D8%A8%D9%86_%D8%A5%D8%B3%D9%85%D8%A7%D8%B9%D9%8A%D9%84_%D8%A7%D9%84%D8%A8%D8%AE%D8%A7%D8%B1%D9%8A
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%AD%D9%85%D8%AF_%D8%A8%D9%86_%D8%A5%D8%B3%D9%85%D8%A7%D8%B9%D9%8A%D9%84_%D8%A7%D9%84%D8%A8%D8%AE%D8%A7%D8%B1%D9%8A
http://st-takla.org/pub_BibleInterpretations/Tafseer-Al-Keta-Al-Mokadas-El-3ahd-Al-Adim%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%2001-Abouna-Anthony-Fekri.htm
http://st-takla.org/pub_BibleInterpretations/Tafseer-Al-Keta-Al-Mokadas-El-3ahd-Al-Adim%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%2001-Abouna-Anthony-Fekri.htm
http://st-takla.org/pub_BibleInterpretations/Tafseer-Al-Keta-Al-Mokadas-El-3ahd-Al-Adim%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%2001-Abouna-Anthony-Fekri.htm
http://st-takla.org/pub_BibleInterpretations/Tafseer-Al-Keta-Al-Mokadas-El-3ahd-Al-Adim%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%2001-Abouna-Anthony-Fekri.htm
http://st-takla.org/pub_BibleInterpretations/Tafseer-Al-Keta-Al-Mokadas-El-3ahd-Al-Adim%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%2001-Abouna-Anthony-Fekri.htm

